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Artykut umieszczony jest w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl,
gromadzacej zawartosc¢ polskich czasopism humanistycznych

i spotecznych, tworzonej przez Muzeum Historii Polski w Warszawie

w ramach prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku naukowego
i kulturalnego.

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w Internecie dzieki
wsparciu Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w ramach
dofinansowania dziatalnosci upowszechniajacej nauke.
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W obszernym szkicu przedstawiono dzieje drukéw emblematycznych, ukazujac
ich rozw6j (najbujniejszy w okresie baroku), charakteryzujac problematyka etyczna,
religijng wystepujaca na emblematach, takze emblematy panegiryczne. Panegiryk
emblematyczny — mimo — z reguly niskiej jakosci artystycznej i literackiej,
chociazby ze wzgledu na swg masowos$¢, przedstawia interesujgce mozliwosci dla
historyka spoteczenstwa, a w przypadku umieszczenia go w drukach dewocyj-
nych — dla historyka religijnosci.

Zygmunt Boras, Zwigzki Slagska i Pomorza Zachodniego z Polska
w XVI wieku, UAM Seria Historia nr 93, Wydawnictwo Naukowe
UAM, Poznan 1981, s. 408.

Jest to dos$¢ luzny =zbiér studiéw i szkicdw, czesciowo juz publikowanych.
Autor $ledzi zwigzki S$lasko-polskie i pomorsko-polskie gtéwnie w ptaszczyznie
stosunkéw politycznych. Szuka czynnikéw integrujacych badZz dezintegrujacych
te zwiazki, z reguty jednak (przynajmniej takie wrazenie odnosi czytelnik) w per-
spektywie ewentualnej inkorporacji ziem S$lgsko-pomorskich do Polski. Mozna dy-
skutowaé, czy jest to optymalna optyka. Trzeba zreszta podkresli¢, ze czynniki
dezintegracyjne sa bardziej czytelne. Autor wskazuje na germanizacyjng role re-
formacji oraz ekspansje Hohenzollernéw i Habsburgdéw. Stanowczo za mato uwagi
poswieca jednak niewatpliwym separatyzmom na Slasku i Pomorzu. Luteranizm
separatyzmy te tylko pogtebit. Nie wszystkie aspekty zwigzkéw $lasko-pomorsko-
-polskich majg tez jednakowy ciezar gatunkowy. Niektére z nich (np. szlacheckie
koligacje rodzinne) mozna traktowa¢ jedynie jako charakterystyczne dla ziem po-
granicznych. W pracy znajdujemy mnoéstwo ciekawych szczegétéw, m.in. dzieki wy-
korzystaniu szeregu archiwalidw.

Praca sktada sie z trzech czesci. W czesci | znajdujemy omowienie Zzrodet,
literatury oraz uwagi o znaczeniu reformacji. Cze$¢ Il posSwiecono zwigzkom
Slgsko-polskim (sprawa Opolszczyzny, polityka Hohenzollernéw, pobyt ksiecia leg-
nickiego Henryka X1 w Polsce). Cze$¢ Il traktuje o kwestiach pomorskich (Polska
a Pomorze Zach. w latach | wojny poétnocnej, pozyczki pomorskie dla Zygmunta
Augusta, Pomorze a konflikt Batorego z Gdanskiem, wreszcie szkic o historyku
i dyplomacie pomorskim Cosmusie von Simmer).

Jean Héritier, Katarzyna Medycejska, przet. Maria SKita
niewska, ,Biografie stawnych ludzi”, Panstwowy Instytut Wydaw-
niczy, Warszawa 1981, s. 510.

Kolejny szlagier popularnonaukowej serii ,,Biografie stawnych ludzi” to praca
poswiecona Katarzynie Medycejskiej. Ksigzka nie jest nowa, pisana w latach
1934—1939, zostata po raz pierwszy opublikowana w 1940 r. Pozycja ta od lat zaj-
muje poczesne miejsce w historiografii francuskiej i jest dobrze znana specja-
listom. Héritier w swej pracy podjat sie dzieta obalenia czarnej legendy ota-
czajacej posta¢ Katarzyny. Wydaje sie, iz nie ustrzegt sie od przejaskrawienia
obrazu w drugag strone. Dla autoia Katarzyna to tragiczne heroina francuskiej
historii. To wielka mistrzyni polityki, z mozotem budujgca podstawy pokoju we-
wnetrznego w nowozytnej Francji. Jej dziatania jako monarchini spowodowaty
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spoteczne i polityczne zmiany, ktére poézniej Henryk 1V jedynie zrecznie wy-
korzystat dla budowy zjednoczonej monarchii. Jednoczesnie to wiadczyni, a wiec
kobieta: wyrozumiata, tagodna, przystepna, kochajaca matka, tolerancyjna zona,
wreszcie osoba traktujagca problemy religii, cho¢ nie wiary, z chtodnym scepty-
cyzmem cztowieka odrodzenia. Stad zdumiewajagcym byto w jej karierze politycznej
wydarzenie, ktore przeszto do historii pod mianem ,Nocy Swietego Bartlomieja”.
Swiadomy tego kontrastu psychologii z faktami Héritier zbudowat calg swojg
prace tak, aby przygotowac¢ czytelnika do owego faktu. 24 sierpnia 1572 to, w opinii
autora, jedynie jedna z szeregu wiekszych ,ruchawek” religijnych, ktérej roz-
miaréw nie nalezy przecenia¢. Niewatpliwy to bigd w dziataniu Katarzyny, lecz
fatszywy krok spowodowany byt dziataniami przeciwnikdéw politycznych. A poza
tym czyz Machiawelli nie pisat: ,,Ksiaze nie powinien leka¢ sie zarzutu okrucien-
stwa”. A wiasnie ten stynny Witoch to drugi, obok Katarzyny bohater pracy Héri-
tiera, nie tyle jego osoba co mysli i koncepcje. Autor juz w nocie wstepnej thu-
maczy czytelnikowi swoje rozumienie makiawelizmu, tozsame w jego opinii z men-
talnoscia ludzi XVI wieku. Opisom konkretnych decyzji i dziatan Katarzyny to-
warzyszg odpowiednie cytaty z ,,Ksiecia”, co tworzy przekonanie o swoistej wspot-
zaleznoSci polegajacej na empirycznym stosowaniu teoretycznych zasad. Przesadna
wiara w prawdziwo$¢ stworzonego przez siebie psychologicznego obrazu Katarzyny
wydaje sie by¢ najwiekszym mankamentem pracy. By¢é moze portret 6w jest pra-
wdziwy, a wyptywajace z niego proby tlumaczenia pewnych dziatan krélowej
w oparciu o mechanizmy psychologii sa stuszne, autor nie potrafit jednak przed-
stawi¢ przekonywujacych dowodéw dla podtrzymania swych tez. Podobnie rzecz
ma sie z Machiawellim i makiawelizmem. Twierdzenie, iz dla ludzi XVI wieku
»Ksigze” to tylko ,zalecenia pragmatyczne i empiryczne, wskazujace sposoby do-
stosowane do doraznych potrzeb przewrotéw i wojen domowych, do zaspokojenia
ambicji i zadzy zemsty w grze toczacej sie na matej scenie” (s. 10) podana jest
jako oczywistos¢ nie podlegajgca dyskusji. Mimo przesadnej Wiary autora w wia-
rygodnos$¢ stworzonego przez siebie portretu psychologicznego, a moze dzieki niej,
ksiazke czyta sie znakomicie, poznajac nie tylko losy bohaterki, ale i klimat epoki
oraz portrety os6b ja otaczajacych, zaréwno tych wielkich, jak i najmniejszych.

M. Z.

Arakel z Tebryzu, Ksiega dziejow, z rosyjskiego przetozyli

Witold Dgbrowski i Andrzej Mandalian, wstepem opatrzyt
Wojciech Hensel Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1981,
S. 607.

Jest to najwazniejszy armenski zabytek historiograficzny z XVII w. Autor
tej kroniki Arakel z Tebryzu, wybitny duchowny kosciota ormianskiego
(koniec XVI w. — 1670 r.) rozpoczat nad nig prace na rozkaz katolikosa Filipposa
w 1651 r. Poza nielicznymi anteriorami dzieto dotyczy przede wszystkim wydarzen
politycznych i religijno-koscielnych wieku XVII (do 1663 r.). ,,Ksiega” poswiecona
jest dziejom Armenii, takze Ormian zyjacych w diasporze. Z oczywistych wzgledéw
autor wykracza¢ musiat poza losy wtasnego narodu: pisat nie tylko o Turcji i Ira-
nie konkurujacych do terytorium armenskiego, takze o Gruzji.

Polskie wydanie kroniki Arakela z Tebryzu nie wystawia dobrego Swiadectwa
polskim znawcom Armenii: tlumaczono ja nie z dostepnego przeciez wydania
w jezyku oryginatu, (po raz pierwszy ,Ksiega” wyszta drukiem w Amsterdamie
w 1669 r., zas w XIX w. ogtoszono jag jeszcze dwukrotnie w Wagarszpacie: 1884
i 1896 r.), ale z ttlumaczenia rosyjskiego. Pewnie dlatego, w nocie wydawnictwa



